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Advertencia

1.- Este sistema ha sido desarrollado para ser instalado por profesionales, no por consumidores finales.
Si Ud. no entiende algunos aspectos técnicos, por favor consulte con nuestros expertos.

2.- Nuestro esfuerzo de innovacion tanto en software como en hardware es permanente y aunque
ponemos una gran atencién en documentar nuestros productos adecuadamente, accidentalmente
pueden encontrarse discrepancias entre el producto y algunas de sus especificaciones. Ante cualquier
duda u observacién, le rogamos se ponga en contacto con nosotros en la siguiente direccién de correo:
microcom@microcom.es.

3.- Las comunicaciones basadas en la red GSM son extraordinariamente fiables. No obstante,
desaconsejamos utilizar nuestro equipo en sistemas criticos si no se ha previsto algun tipo de
redundancia relativa a la red de comunicaciones. La red GSM sencillamente puede, temporalmente,
quedar fuera de servicio.

4.- “Apoyo vital”: Esta unidad no estd disefiada para su utilizaciéon en sistemas de los que dependa la
vida humana. Es decir, en dispositivos cuyo mal funcionamiento ponga en riesgo la vida humana.

5.- Nuestra responsabilidad en relacion con el equipo se limitara a su reparacion o restitucion en los
términos establecidos en nuestra garantia.

* Todos los derechos reservados. Ninguna parte de esta documentacion debera ser
reproducida, almacenada en un sistema de recuperacion, o transmitida por cualquier medio,
sea electronico, mecanico, fotocopia, grabacién o cualquier otro, sin el permiso previo

por escrito de Microcom Sistemas Modulares, S.L..

A pesar de todas las precauciones que se han tomado en la preparacién de esta documentacion,
el editor y el autor no asumen responsabilidad alguna por errores u omisiones.

Tampoco se asume responsabilidad por los dafios resultantes del uso de la informacién
contenida en este documento.

La informacién contenida en este documento esta sujeta a cambios sin previo aviso y no
representa un compromiso por parte de Microcom Sistemas Modulares, S.L..

El software descrito en este documento se suministra bajo un acuerdo de no divulgacion.
Este software puede ser utilizado o copiado de acuerdo con los términos de estos acuerdos.

© 2003-2012 Microcom Sistemas Modulares, S.L. Todos los derechos reservados.

Microcom Sistemas Modulares, S.L.
C/Gorostiaga, 53 * Irun

GUIPUZCOA 20305

Teléfono 902 82 06 84 * Fax 943 017 800

http://www.microcom.es
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1. Introduccion

El Nemos LP es un registrador de datos o con comunicacién GSM/GPRS y alimentacién a pilas. Cuenta
con 8 entradas digitales, 4 entradas analdgicas configurables para 0-5 v, 0-10v 0 4/20mA y 4 salidas de
tension a 12 o 24v para alimentar las sondas analdgicas.

Esta disefiado para trabajar en lugares en los que no se dispone de alimentacidon de red eléctrica. En su
configuracion estandar se alimenta con un pack de pilas de litio de 7,2v / 28Ah otorgandole una
autonomia que estara entre 2 y 5 afios dependiendo de la configuracion. El aparato va alojado en una
caja con proteccion IP67.

Este manual proporciona la informacion basica para la instalacién del equipo. En el CD
adjunto encontrara el manual del software de configuracion y el manual de comandos. Se
recomienda que los lea con atencion para obtener el maximo rendimiento de su dispositivo
Microcom.

2. Control de energia y autonomia

En un sistema alimentado a pilas en que se debe proporcionar una autonomia que se mide en afios es
fundamental realizar un estricto control de la energia disponible. Es por esto que el Nemos opera por
defecto en un modo de ultra bajo consumo que llamamos durmiente. En modo durmiente el modem
GSM vy la CPU principal estan apagados y por consiguiente no es posible comunicar con el dispositivo.
Las funciones que permanecen activas en modo durmiente son el escaneado de las entradas digitales,
lectura de caudalimetros y el mantenimiento de la fecha y hora.

Se ha previsto que el equipo salga del estado durmiente bajo las siguientes circunstancias:

e Activacion de alarma en entrada digital. El equipo saldra del estado durmiente, activara las
comunicaciones GSM y notificara la alarma segun lo requiera la configuracién.

. Espiracion de temporizadores. Las acciones configuradas en los temporizadores se ejecutan
independientemente de que el equipo este en modo durmiente.

. Conexién del USB al ordenador.
. Insercion del Jumper J9 de inhibicidon del modo durmiente.

La autonomia tipica del sistema con las pilas de litio proporcionadas es de 5 afos realizando el registro
de los caudalimetros cada 5 minutos y transmitiendo los datos por GPRS una vez al dia. Cualquier
configuracion que se aparte de estas especificaciones, en particular la transmisién de datos con mas
frecuencia, tendrd un impacto directo en la vida util de la pilas.

NOTA: En su configuracion de fabrica el Nemos LP se entrega con el modo
durmiente inhibido. Es fundamental que tras la instalacion del equipo se habilite el
modo de bajo consumo mediante el comando ENPOF (ver manual de comandos), de
lo contrario las baterias se agotaran rapidamente.
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3. Presentacion del producto

A continuacién se muestra el circuito del Nemos LP donde se puede distinguir la disposicién de los
conectores, jumper de configuracién, porta SIM y LED de estado.

‘ R

ITEM DESCRIPCION
LED Led de estado: Parpadeo verde — Médem GSM registrado
Parpadeo rojo — Mdédem GSM no registrado

UsSB Conector USB para diagnostico y configuracién. El equipo se despierta
automaticamente al conectarse el cable USB al PC

SIM Porta SIM

Jo Jumper para inhibicién modo durmiente. Si J9 esta cerrado el Nemos no
entrara en modo durmiente

CAO Jumpers para configuracion canal analdgico O

CA1l Jumpers para configuracidon canal analdgico 1

CA2 Jumpers para configuracién canal analdgico 2

CA3 Jumpers para configuracion canal analégico 3

Configuracion de entradas analdgicas:

MODO 0-5Vv MODO 0-10V MODO 4/20mA

BB HiE Bl IR
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4. Instalacién de la tarjeta SIM

Retire hacia atras la tapa, inserte la SIM y asegure el cierre desplazandola en sentido contrario al de
apertura.
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iATENCION! LA SIM DEBE TENER LA PETICION DE CODIGO PIN DESHABILITADA.

5. Antena

Conecte la antena al equipo y compruebe la intensidad de la sefal mediante el software de
configuracién. Si fuera necesario recoloque la antena en una posicién mas favorable como cerca de
ventanas, puertas, etc. Se debe evitar la colocacion de la antena dentro de armarios metalicos ya que
esto atenlia en gran medida las sefiales de radiofrecuencia.

En caso de que la sefial GSM en el lugar de instalaciéon sea muy pobre, en Microcom disponemos de
distintos modelos de antena de alta ganancia que en la mayoria de los casos resuelven
satisfactoriamente la comunicacion.

6. Conexionado de entradas digitales

El Hermes Nemos LP cuenta con 8 entradas digitales, estas se activan cerrando el circuito a cualquiera
de las bornas GND. La frecuencia de muestreo es de 32Hz, por lo tanto el pulso mas pequefio que el
equipo detectara con garantia es de 32ms. Las entradas se pueden emplear como sefales de alarma,
contadores totalizadores de pulsos o caudalimetros.

Conexidn de contacto libres de potencial:

*
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7. Conexionado de las entradas analdgicas

El Nemos cuenta con cuatro entradas analdgicas configurables para 0-5V, 0-10V o 4/20mA. Se dispone
también de 4 salidas de tensién que proporcionan 12 o 24v segun configuracién para alimentar las
sondas.

El sistema esta concebido para que sea el propio Nemos el que gestiona la alimentacion de las sondas
analdgicas, de tal modo que cuando hay que realizar una medida, el Nemos las alimenta por una de sus
salidas de tension, toma la medida y apaga la sonda activada. El tiempo de alimentacién de la sonda
previo a la medida es configurable para acomodarse a los distintos tiempos de estabilizacion que
presentan las diferentes sondas.

A continuacién se muestran dos ejemplos de cableado de sondas de 2 hilos y 4 hilos.

* *
— DO — DO
— D —— DI
— — 2
— D3 — D3
— D4 — D4
— D5 — D3
— D6 — D6
— D7 —— D7

AD AD
— Al — Al
— A2 — A2
— A3 ——] A3
: ®+ S0 L ouT+v+ S0
— sl — s1
— s2 —— OUT- V- $2
— s3 —1 53
—— GND GND
—— GND — GND
— GND — GND
GND — GND
NEMOS LP NEMOS LP
Conexién de sonda de 2 hilos. Conexidn de sonda de 4 hilos.

V+ y V-: Bornas de alimentacion de la sonda,
OUT+ y OUT-: Salida de seiial.

8. Resoluciéon de problemas comunes

El led de estado de GSM no cambia a verde. El equipo no se registra.

. Comprobar que la tarjeta SIM esta desbloqueada (no pide PIN) y funciona correctamente en un
terminal mavil ordinario.

. Comprobar que el nivel de sefial GSM es suficiente, cambiar la antena de posicidn o instalar una
antena de mayor ganancia.

El led de estado parpadea en verde pero el equipo no envia SMS.

. Comprobar que la tarjeta tiene saldo.
. Comprobar que el centro de servicio de SMS esta adecuadamente configurado.
. Comprobar que la lista de teléfonos autorizados es correcta.

El equipo notifica las alarmas pero no responde a las interrogaciones por SMS.

. Comprobar si las tarjetas tienen numeracion corta (nimeros corporativos) en este caso se debe
introducir en la lista de teléfonos autorizados el nimero corto. En caso de ser tarjetas de
numeracion estandar comprobar que los nimeros autorizados se han introducido en formato
internacional (con +34 delante para nimeros espanoles).
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El equipo no parece ejecutar el comando SINC.
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«  Asegurese de que el teléfono propio esta adecuadamente configurado y en formato

internacional. En caso de que la tarjeta introducida en el Hermes tenga numeracién corta se

debe introducir el nimero corto en el parametro teléfono propio.

Errores comunes:

. No debe hacer funcionar el equipo sin la antena GSM conectada.

. No debe dejar vacia la lista de teléfonos autorizados ya que de este modo cualquier teléfono

tendra acceso a su equipo.

9. Tabla de conexiones

La figura muestra la disposicion de bornas del Nemos LP:

pr

SENAL DESCRIPCION NOTAS

BAT+ Positivo alimentacion 5a1l5v

BAT- Negativo alimentacion oV

DO Entrada digital 0 Activacién por GND
D1 Entrada digital 1 Activacion por GND
D2 Entrada digital 2 Activacidén por GND
D3 Entrada digital 3 Activacién por GND
D4 Entrada digital 4 Activacion por GND
D5 Entrada digital 5 Activacion por GND
D6 Entrada digital 6 Activacién por GND
D7 Entrada digital 7 Activacion por GND
S3 Salida de tension 3 12 0 24v, max. 40mA
S2 Salida de tensién 2 12 0 24v, max. 40mA
S1 Salida de tensién 1 12 0 24v, max. 40mA
S0 Salida de tension 0 12 0 24v, max. 40mA
AQ Entrada analdgica 0 0-5v, 0-10v 0 4/20mA
Al Entrada analdgica 1 0-5v, 0-10v 0 4/20mA
A2 Entrada analdgica 2 0-5v, 0-10v 0 4/20mA
A3 Entrada analdgica 3 0-5v, 0-10v 0 4/20mA
GND Referencia negativo para entradas

analdgicas y digitales.
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10. Caracteristicas técnicas

Alimentacion
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Entre 5 y 15 voltios.
Tipicamente 4 células alcalinas o de litio
tamaiio D.

Consumo durmiente

X< 30 uA @ 6V

Procesador ARM?7

Memoria de programa Flash 256KB

Memoria de datos 64 KB

Memoria FRAM 8KB

Memoria de histérico Flash 256 KB
>40000 registros

Procesador secundario PIC

Reloj de tiempo real

Alta precision £2ppm

Radiomodem GSM

Cuatribanda Siemens MC55i

Tamano

160 x 120 x 92 mm

Peso

600g sin pilas.

Temperatura de operacion

Pilas de litio: -20°C a +80°C
Pilas alcalinas: 0°C a + 55°C

ENTRADAS DIGITALES:

Numero 8, activacion por contacto a masa.
Impedancia 2K
Frecuencia de muestreo 32Hz

ENTRADAS ANALOGICAS:

Numero 4, configurables mediante jumper para 0-
5v, 0-10v 0 4/20mA

Impedancia 0-5v: 20K
0-10v: 40K
4/20mA: 1250hm

Resolucion 12bits

Precision 0.1%

SALIDAS DE TENSION:

Numero 4

Tension 12 0 24v £ 5%

Intensidad maxima

40mA
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11. Garantia

1- MICROCOM garantiza este producto como libre de defectos en los materiales y en la fabricacién
durante 5 afios; no obstante, la Unica obligacién de MICROCOM bajo esta garantia consistira en
reparar o sustituir sin cargo, cualquier pieza del equipo cuyos materiales o fabricacion MICROCOM
estime defectuosos tras someterla a examen, y Unicamente bajo las condiciones que se enumeran a
continuacion:

a) Que los defectos hayan sido puestos en conocimiento de MICROCOM, por escrito y en el plazo de
cinco afios tras la fecha de compra del equipo.

b) Que el equipo no haya sido mantenido, reparado o alterado por persona alguna que no haya sido
previamente aprobada o autorizada por MICROCOM.

c) Que el equipo haya sido utilizado de manera adecuada y normal, y que no haya sido alterado o
utilizado incorrectamente, ni haya sufrido accidente alguno o haya sido dafiado por un acto fortuito u
otra incidencia catastrofica similar.

d) El comprador, ya sea el DISTRIBUIDOR o un cliente del DISTRIBUIDOR, embalard y enviard o
entregara el equipo en la fabrica de MICROCOM en Irun, Espafia, en un plazo maximo de 30 dias tras
haber recibido MICROCOM la notificacion por escrito del defecto.

El transporte hasta MICROCOM, sera por cuenta de MICROCOM dentro del territorio nacional
espaiiol.

e) La responsabilidad de MICROCOM esta limitada a la reparacién o sustitucién de cualquier pieza del
equipo sin cargo alguno, si el examen de MICROCOM revela que dicha pieza ha resultado defectuosa por
fallo en el material o en la fabricacién.

1.1.- EI DISTRIBUIDOR o los clientes del DISTRIBUIDOR podran enviar los equipos directamente a
MICROCOM si no son capaces de reparar el equipo ellos mismos, incluso aunque el DISTRIBUIDOR haya
sido aprobado para realizar dichas reparaciones y haya acordado con el cliente realizarlas tal y como
vienen cubiertas por esta garantia limitada.

1.2.- En caso de que los productos deban devolverse a MICROCOM para una reparacion cubierta por la
garantia, el DISTRIBUIDOR debera entrar en contacto con MICROCOM con anterioridad al envio para
poder recibir un nimero de Autorizacién de Devolucidn de Materiales "RMA” ( Return Materials
Authorization).

producto.
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Eliminacion de los residuos eléctricos y electronicos (aplicable en la Unidn Europea y en los otros
paises con recogida selectiva). El simbolo presente en el producto o en el envase indica que el
producto no sera tratado como residuo doméstico. En cambio, deberd ser entregado al centro de
recogida autorizado para el reciclaje de los residuos eléctricos y electronicos. Asegurandose de que
el producto sera eliminado de manera adecuada, evitando un potencial impacto negativo en el
medio ambiente y en la salud humana, que podria ser causado por una gestion inadecuada de la
eliminacién del producto. El reciclaje de los materiales contribuird a la conservacién de los recursos
naturales. Para recibir informacién mas detallada, le invitamos a contactar con la oficina especifica
de su ciudad, con el servicio para la eliminacion de residuos o con el proveedor al cual le adquirio el




